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ORDFORANDEN HAR ORDET

Att sammanfatta hur forsisong och sommar blev for Ria museum, ja da
dyker genast coronapandemin upp. Likt alla andra kulturinstitutioner

— stora som sma - sa paverkades vart arbete och senare vara inkomster
mycket. Tack vare att s manga svenskar ”hemestrade” blev det trots allt
relativt positivt for museet.

om ~’Vad ddljer sig under ytan?”’ Vi som arbetade med utstéllningen tog

kontakt med dykaren Jonny Magnusson, som blev mycket intresserad
och ville hjilpa till. Han tipsade om olika personer och museer, som kunde
bidra med fakta om forlisningar och féremal fran vrak. Jonny har dykt oerhort
mycket i Oresund och da filmat vad som finns pa botten. Manga av dessa filmer
stillde han till museets forfogande. Utstdllningsgruppen borjade att planera
utstdllningen och satte igang forarbetet med montrarna — den storsta mon-
tern skulle likna en havsbotten med sand, musselskal, ting och sten. D& kom
coronan och allt stannade av. Tvirstopp! Sondagsaktiviteterna instilldes. Aven

S tyrelsen beslutade under hosten att 2020 ars utstillning skulle handla

Utstallningsmontern om slaget vid Oresund

”jobbarginget” drabbades — dessa entusiaster lade ner sina verktyg och gick
hem. An idag star styrhytten, som ska bli en simulator, halvfirdig.

Efter ndgra veckor borjade nagra i utstillningsgruppen att resonera: Vi méste
gora utstidllningen klar!” En méngd foremal — skeppsrattar, en galjonsfigur
och mycket annat hamtades till museet. Snart blev den stora montern klar med
lanade foremal fran olika privatpersoner. Den mindre montern med vrakdelar
fran Halifax-planet, som under andra vérldskriget stortade séder om Trelleborg,
blev ocksa klar. Helsingdrs Sjofartsmuseum hade tidigt lovat att lana ut mate-
rial till en monter om slaget i Oresund 1658, och med de intyg som krivdes for
att besoka Danmark kom dessa 1600-tals féremadl till R4a museum. Till denna
monter fick vi d&ven lana foremal fran Malmo museer och Kulturmagasinet pa
Fredriksdal.

Till begreppet ”Vad doljer sig under ytan?”” hor dven skrap. Ingrid Wallin
atog sig att pa en begrinsad stricka och under begrinsad tid samla in iland-
flutet skrdp. Hon gjorde av detta en mycket askadlig monter, som visar hur vi
ménniskor behandlar var fina natur. Vad som finns i denna monter ar verkligen
tankevickande.

Samtidigt som utstdllningsgruppen — Lars Wallin, Rolf Jonasson och jag,
Ingrid Wallin och Britt Siversson Holmén — gjorde utstillningsmontrarna klara
fick Maria och Hasse i uppdrag att storstida museet — forst utvéndigt och sedan
invindigt. Museet har inte stiddats sa noggrant pa flera decennier. Stort tack till
er, Maria och Hasse!

Sé var utstédllningarna klara och museet stidat. MEN museet var stingt! Da
beslot styrelsen att museet skulle Oppnas for besdkare tisdagen den 9 juni med
de restriktioner som myndigheterna hade utfardat. Det var ett bra beslut, for det
visade sig att det fanns ett stort behov av att i ndromradet hitta ett utflyktsmal
som var Oppet. HD/Sydsvenskans fina artikel den 10 juni hjilpte till, for efter
detta kom manga besokare till museet. Juni manad blev en bra manad och dven
fortséttningen. Museet har under denna coronatid inte tagit emot nagra skol

klasser och inga grupper for guidning, men Mona Green erbjod sig da att gora
flera vandringar ”’I Knussa Botillas fotspar”, vilka snabbt blev fulltecknade.
Madeleine Kisthinios hjélpte ocksa till och hade tva vandringar.

Ska det inte kunna bli ndgon storre museiaktivitet denna sommar? undrade
styrelsen. Jo, om vi har tur med védret, dvs aktiviteterna kan vara utomhus, sa
arrangerar vi RAA-KUL. Den 16 augusti — kanske sommaren varmaste dag —
genomfordes detta evenemang med ett gott ekonomiskt resultat for foreningen.
Glassforséljningen nadde toppresultat i virmen, men dven stekt sill, grillad korv
och kaffe med dopp gick at som smor i solsken. Barnen byggde och mélade
sma batar, som de seglade med i den tillfilliga poolen, eller sa sysslade de med
att gora nyckelringar med hjélp av knopar. Sommarmarknaden med



loppisgrejer salde ocksa bra. Det
blev en riktigt lyckad dag i som-
marvirmen.

Under sommaren gjordes en
storre rensning och uppdater-
ing av museets datasystem da
Microsoft 365 installerades.
Aven ett molnbaserat back-up
system, One Drive, installerades,
vilket dr en tidskrdvande process
pa grund av den ADSL-lina som
museet fortfarande dr uppkopplad
pa. Detta &r ett omfattande arbete vilket kraver stort talamod. Stort tack till
Ninna Lindblad och Per Kittel for ert arbete.

All reklam for museet dr oerhort vardefull. Dérfor var det mycket positivt
att Ola Selmén fran Radio Malmohus horde av sig och ville komma till museet
en morgon da han hade som tema “’Sopsortering” och ”Nedskripning”. Vi fick
redogora for arets utstdllning och fram for allt visa montern om nedskrapningen
av vara strinder. Det blev inget ldngre reportage fran museet, men Ola gav ett
litet 16fte om att aterkomma till varen for ett langre inslag i Radio Malmohus,
och det hoppas vi pa.

Hur ser ldget ut infor hosten? Det dr omdjligt att ha nagra sondagsaktiviteter
sasom coronaldget dr idag. Det blir dock ett kombinerat arsmote/hostméte i
RHSS-lokalen torsdagen den 29 oktober. Dar kan vi sitta med storre avstand.
Naturligtvis foljer vi myndigheternas bestimmelser och antalet deltagare blir
begrinsat. Se tidningens sista sida vad som géller.

Till sist! Ett stort och varmt tack till alla som pa olika sétt bidrager till att
gora RAA MUSEUM FOR FISKE OCH SJOFART till det vilfungerande
museum det 4r.

Stora utstillningsmontern om vrak i Oresund

Hans-Ingvar Green / Ordférande

RAA MUSEIFORENINGS STYRELSE
Museiforeningens styrelse har bestatt av

Hans-Ingvar Green — ordférande Lisbeth Ravik

Lars Wallin — vice ordférande Ingrid Hogberg

Gunilla Kittel — kassor Rolf Jonasson

Ulf Swanstein — sekreterare Britt Siversson Holmén
Elsa-Lena Ryding Lars-Erik Mattsson
Rutger Lindblad

'MIS Mindoro

M/S Mindoro en nittonhundratalets
Ostindiefarare.

Livet som styrman och familjefar pa 1960-talet

Nya Zeeland, Australien, Tarawa, Hawaii och Amerikas vistkust, var det
efter tvd manaders ledighet hemma hos hustru och dotter dags att ga till
sjOss igen i februari 1968.

M/S Mindoro, mitt nista skepp, en av nittonhundratalets ostindiefarare,
tillhérde Svenska Ostasiatiska Kompaniet. Hon var byggd 1941 vid Gotaverken
i Goteborg men sattes i fart i juli 1943. Man hade da kommit underfund med att
hon med sina 16 knops marschfart och 19 knops toppfart troligtvis kunde kora
ifrdn 2:a vérldskrigets ubatar. Visst, hon 6verlevde kriget, kanske for att hon
for det mesta gjorde 17 istillet for 16 knop. Ombord i Mindoro steg jag i grad-
erna till andre styrman senior, i tidigare fartyg hade jag varit tredje styrman.

Nir jag kom ombord péa detta stilfullt mahognyinredda skepp hade hennes tva
Gotaverkenmotorer om vardera 7900 hastkrafter, bortsett frén korta hamnup-
pehall, gatt dygnet runt i 25 ar. Farten var fortfarande 16-17 knop. Vi var fyra
styrmén och som andre styrman senior var arbetsuppgifterna andra an tredje
styrmans. Tredje styrman ansvarar for fartygets framforande pa 8-12 vakten
under befalhavarens vakna tid. Som andre styrman senior blev det 12-4 vakten
eller i dagligt tal hundvakten. Bland ménga andra arbetsuppgifter i den nya

E fter tio ménader ombord 1 M/S Trojaland med fart 6ver Stilla havet till



befattningen blev jag sjukvéardsansvarig for 6ver 40 mans besdttning. Att starta
och stoppa gyrokompassen ingick ocksé, en nog sa grannlaga uppgift. Ett
misslyckande att 4 igdng den i fartyget 14gt placerade tvittmaskinliknande ap-
paraten resulterade omedelbart i en utskillning fran befalhavaren. Magnetkom-
passen fick ju da anvindas och det betraktades som samre for navigeringen.
Numera ér det annorlunda. Gyrokompassen gar i stort sett dygnet runt under ett
fartygs levnad.

Pa vig till Fjarran Ostern

Efter slutlastning pa kontinenten med Lissabon som sista hamn 14g 26 dygns
sjoresa framfor oss. Smockfullt med last ombord, allt fran traktorer till konjak.
Var vég till Indien gick runt Goda Hoppsudden. Suezkanalen var stédngd pa
grund av sexdagarskriget 1967 mellan Israel och Egypten. Var resa blev darfor
9 dygn langre &n vanligt*. Efter en fin sjoresa nirmade vi oss Bombay. Ljusen
fran mangmillionstaden, en svagt upplyst kupol bortom horisonten, syntes langt
ut till havs. Lite ndrmare kidnde vi ocksa av stadens inte helt angendma dofter.
Efter ndgra dagar till ankars pa redden gick vi till kaj for lossning och lastning.
Den skulle paga dygnet runt i tre veckor, odndligt langsamt. Om nétterna sov
de flesta stuveriarbetarna péa papperssjok avrivna fran pappersrullar i lasten.
Négon stuveriférman syns inte till. Nar morgonen ndrmade sig gjorde stuvarna
morgontoalett bakom nagot skrymsle pa kajen. Man kunde da se, hur de ur sina
pyjamasliknande byxor grabbade tag i nagot som liknade grus. Tandborstningen
skedde sedan med gruset som tandkrdm och ett finger som borste.

Tro det om ni vill

For att slippa horder av tiggare brukade jag i gryningsljuset efter nattvakten

ta en morgonpromenad. Staden var pa vig att vakna upp. Néra var fortojnins-
plats lag tagstationen Chhatrapati Shivai dér det fanns massvis med uteliggare.
Uteliggarna lag direkt pa marken med nagot skynke eller pappskiva under sig,
en del tillsynes livlosa. En lastbil kom korande. Tva pinnforsedda figurer hop-
pade ner fran flaket och pratade med de liggande. Petade med sina pinnar pa
vissa individer och avgjorde om dessa levde eller var doda. I vart fall hivades
en del kroppar upp pa lastbilen. Proceduren upprepades vartefter langs gatan
innan lastbilen forsvann. Vad hiande egentligen med dessa méanniskor?

Pa vég tillbaka ombord hade staden vaknat. Ett myller av méanniskor var i
rorelse. Bland méingder av fotgéngare kunde man se en och annan handikappad
komma ilande forbi pa en planka forsedd med hjul.

Virst, och det som berdrde mest var, barn utan lemmar, hander eller fotter,
utplacerade vid gatkanten sittande pa en bit sickvdv med en tiggarburk bredvid
sig.

Vid fartyget var ménglarna samlade. En del hade trots vaktman vid fallrepet

(landgéangen) lyckats smita ombord. Det var nagelfilare, tvittare, skrdddare och
fotofidrglaggare, alla med en sliten skriftlig rekommendation som nedtecknats
pa rederipapper av ndgon sjoman bakét i tiden.

Jag bestillde ett par finbyxor. Métt togs efter alla konstens regler, tygprover
visades. Redan dagen efter levererades byxorna som sag prydliga och vilsydda
ut. Dessvirre, efter en tid rakade jag spilla pa byxorna. Ingen fara, in med dem
i tvittmaskinen. Platskivor med stansade hal i1 utgjorde de olika tvéttprogram-
men. Ritt platskiva valdes ut och tvitten sattes igdng. Nar tvitten var klar och
byxorna togs ur maskinen var de av shorts storlek med dragspelsliknade sém-
mar. Tyget hade krympt pa ett sétt och sommarna pa ett annat.

Efter en vecka i hamn hade vi inte fatt ndgra brev. Jag védntade pa ett sadant
fran hustrun. Brevledes hade vi bestimt oss for att kopa hus i Rydeback.
Vattenklerken fran skeppsmaékleriet verkade vara en rorig och slo person, en
délig brevbdrare. Pa en ledig stund bestdmde jag mig for att gora ett besok pa
skeppsmaiklerikontoret. En riksha anlitades. Dragandes sin kérra tog foraren
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mig genom Bombays trafikvimmel till rétt adress. Ett vidrigt arbete under vid-
riga forhallanden; 1 stekande sol sprang rikshadragaren barfota pa asfalten.

Som sjoman lérde jag mig tidigt att livets lott skiljer sig beroende pé var i
virlden man dr uppvuxen och bor. Utan att samtycka med olika ldnders system
att anda respektera deras kultur, forsoka forsta deras syn pa arbete och ménni-
skovérde, ta seden dit man kom och “flyta in i miljén”. Samarbeta dven om det
ibland var svart att se hur grymt nedlatande och forfarligt 6verheten behandlade
sina egna, inte minst i Indien med sitt kastsystem. Forresten, hoppas rik-
shaforaren fick ett litet bidrag till mat for dagen fran rikshans dgare!

Vil framme kom jag in pa ett kontor dir varje ledig yta var belamrat med
papper Overallt langs viggarna fran golv till tak. Efter att ha forhort sig om mitt
arende pinglade vattenklerken i en bjéllra han hade framfor sig pa skrivbordet.
En assistent kom forsynt fram bakom pappershogarna och lyckades hitta en del
brev till M/s Mindoro varav ett till mig. Dagen var rdddad - ett hus var bestéllt
i Rydebick. Hustrun bad mig forséka komma hem under nigra dagar till som-
maren. Papper skulle skrivas under av oss bdda pa Goran Bengtssons kontor.

Nagra dagar fore avging efter vart tre veckor ldnga Bombaybesok dok den
under vistelsen mycket sporadiskt ndrvarande stuveriférmannen upp. Han hade
med sig prydligt inpackad mycket stark currykyckling, en gava till ddckskon-
toret. Vid 6verldmnandet av kycklingen bad han om négra ark skrivmaskins-
papper med rederiets logo, vilket han fick. Avgdngen narmade sig och nagra
timmar fore dok formannen upp igen, nu med brevpappret ifyllt med superla-
tiver over sin egen fortrafflighet. I skrivelsen framkom att han var den bésta
och punktligaste formannen vi nagonsin haft ombord och att vi varmt rekom-
menderade honom till kommande uppdrag. I diplomatins anda gav dverstyrman
honom en ny men nagot annorlunda utformad skrivelse. Glad i hagen forsvann
stuveriformannen iland, forsoka gar ju!

Fran Bombay gick vi vidare till Colombo pé 6n Ceylon. Dérefter Indonesien:
Belawan, Palembang pa 6n Sumatra. Sedan Jakarta, Surabaja, Panarukan pa on
Java samt Balikpapan pa 6n Borneo. Tillbaka till Colombo, Bombay och slutli-
gen till Karachi i Pakistan innan den ldnga sjoresan hem paborjades.

Overstyrman far 6verstyrmanssjukan

Att lasta ett stort styckegodsfartyg dr ibland ett nidstan omdjligt pussel. Last
skall obehindrat kunna lastas och lossas i manga olika hamnar. Létt last far
inte krossas av tyngre. Luktande last far inte sétta lukt pa annan och sé vidare.
Stabilitet och djupgdende maste hela tiden beaktas sa att fartyget inte kantrar
och kan flyta in pa sina olika destinationer. Detta &r en del av dverstyrmans
arbete. Han beréknar och uppréttar lastplan och kan ibland réka ut for det som
inte far hénda, att lasta pa flans, d.v.s. last placeras pa ett sadant stt att den

forst maste lossas innan den egentliga lasten kan kommas &t. Pusslet denna resa
gick inte thop. Nér den ritta lasten kommit iland skulle den felaktigt placerade
lasten lyftas ombord igen. Tid och mycket pengar forlorades. Overstyrman fick
telegramledes mycket kritik fran rederiet fran en oforstaende befraktningsavdel-
ning. Han oroade sig sa mycket for detta att han adrog sig magsar. Kosten for
hans del fram till Kapstaden dér han blev sjukavmonstrad pa redden, bestod av
te, burkgriidde och skorpor. Overstyrmansrollen blev min, dock som obehérig.
Sjokaptensexamen var dnnu inte avklarad for min del.

Huskopspapperna skrivs pa

Nér det mesta av lasten lossats 1 kontinenthamnarna och en ny ordinarie &ver-
styrman kommit ombord i Rotterdam gavs tillfdlle till ledighet medan fartyget
fortsatte sin fard runt Skagen till Kdpenhamn. Alltsa, hemresa fran Rotterdam
till nagra dagars ledighet mitt i sommaren, finemang!

Vidret pa Réa var strélande, det blev bad vid ”’suran” med hustru och dotter.
Huspapperna skrevs under pa Goéran Bengtsson kontor. Vi skulle vara husédgare
nésta gang jag kom hem.

Dags att resa ivdg. Nu med tankarna fyllda av dotterns tultande i sanden vid
”lanningen” pa Raa. Det var inte alltid latt att skiljas. Men lite l4ttare denna
gang, for om nagra dagar skulle hustrun komma till Rotterdam for att f61ja med
fartyget till Lissabon och Marseille.

Ater till Fjirran Ostern
Efter nagra hérliga dagar med hustrun ombord fick vi en bra sjoresa dver Bis-
caya och en underbar vistelse i Lissabon med promenader i Lissabons backiga
miljo. Farsk hummer pa en kulinarisk fiskrestaurang. Sen var det dags. Via
Gibraltar tog vi oss vidare till Marseille, varifran hustrun reste hem.

Fran Marseille ater en lang resa till Fjdrran Ostern, #nnu en géng tur med
védret, denna gang pa resa till Indien, Indonesien, Thailand och Kina.

Jakarta i landet niira ekvatorn

Tryckande virme, hirliga dofter fran enkla gatukok, myllrande trafik, hir

med cykelriksha. Héftiga dskbyar med stdndiga stromavbrott. Latt tillgdngliga
karbidlampor som snabbt togs fram och tindes i hemmen. Ar 1961 niir jag var
befdlselev i M/S Japan transporterade vi tva stora tunga transformatorer till
Jakarta. Dessa sades vara ”SIDA-last” for bistandsorganisationens ridkning. Nu
1968 befann transformatorerna sig fortfarande pa samma stélle pé kajen dér de
lossats sju ar tidigare, men nu rostiga och tillsynes i daligt skick.

Bangkok
Tillfalle och tid gavs inte att utforska denna mangmiljon-metropol ndrmare,



men jag hann i alla fall med en lustfylld sampanfard pa stadens forvillande flod
och kanalsystem till en flytande marknad. Nagot unikt for min del, langt fore
turismens intag.

I alla fartyg dér jag arbetat har maten varit utsokt, sd ocksd ombord i M/S
Mindoro. En bit oxfilé som smavarmt fore lunch var inget ovanligt, men vérd-
landets mat var dnda alltid spdnnande att prova. En dag fortéjde en mindre sam-
pan under vart akterskepp. I sampanen fanns en eldstad och 6ver denna lagade
en dldre dam nagot som sag lackert ut. En pyts séndes ner, mat hivades ombord,
maltiden, ndgon sorts vegetarisk rora, avnjots sedan pa poopdick (akterdéck)
och det var gott. Van som jag var vid dricksvattnet fran fartygets vattentankar,
fyllda med vatten fran lite varstans, tinkte jag inte pa smittorisken, men, men...
Négon timme senare under lastovervakning pa diack borjade det burra i magen.
Héndelseforloppet utvecklades ddrefter i raketfart. Ja ni vet, jag hann inte till
toaletten, men vél ddr, vad gora med kalsongerna? Mindoro hade sina avlopp i
hojd med vattenlinjen, men nu var hon néstan pa litten”. Avloppen lag darfor
hogt ovan kajkanten och som skydd mot spill pa kajen var stora tralammar
(hangrénnor) uthdngda over roren™**.

Kalsongerna da! Jo, i ungdomligt oforstand spolade jag ut dem. Det var
bara det att nér jag kom ut pa déck och tittade utdver fartygssidan sag jag en
thaildndare med mina kalsonger i hinderna. Han viande och vred pa dem, hade
tydligen gjort ett fynd! En av skyddslimmarna hade hamnat pa sniskan och
kalsongerna pa kajen.

Kinesiska Sjon
Vi var pa vég till Shanghai. Magsjukan hade @nnu inte gett sig trots rikligt
intagande av koltabletter och Enterovioform (sedermera forbjuden medicin). I
Kinesiska sjon, kryssade vi i manskenet mellan déligt upplysta djonker. Det ldt
sa hér: ”Styrbord 10, midskepps,
ritt sa”. Magsjukan gjorde sig gél-
lande mellan girarna. Atgird vid-
togs, en pa brygg-vingen placerad
pyts blev 16sningen. Opiumtinktur
fran skeppsapoteket fick till slut bli
botemedlet. Det hjélpte och fartyget
kunde ater framforas pa ett sakert
satt i dessa djonkfyllda farvatten.

Shanghai fore det Kinesiska undret
I Yang-tse-Kiangs mynning blev
det ankring i vdntan pa lots. En
sadan skulle anvisa oss via bifloden  Bommarna fillda
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Huangpu till Shanghai. Brukligt i hela virlden, i floddeltan eller langs ndgon
skyddande kust, ér att fartyg forbereds for lasthantering. Lastbommarna ’top-
pas” (hivas upp) for att vara klara nér fartyget kommer till kaj. Vi ville vara
beredda. Bommarna restes.

Klddd i blastill som alla andra i kulturrevolutionens Kina anldnder lotsen
efter ndgra dygns vintan. Han ser att bommarna &r toppade, anser sig inte
kunna se forover, tviarvagrar déarfor att fora fartyget vidare. Vederborande far
goras ndjd, bommarna “lowras” (filles igen) och farden kan fortsitta. Vi hade
lart oss ndgot. Vi var bara papperstigrar, nagot vi sedan pamindes om under
hela var Shanghaivistelse.

Vil fortdjda i Shanghai kom en vaktman med kul-
spruta ombord. Nér denne med bister min etablerat sig
vid fallrepet (landgangen) var det dags for stuvarna att
komma ombord. De tagade uppfor fallrepet i gas-
marsch, bldklddda, barande pa stora plakat med bilder
av Mao-Tse-tung. Tog sig till rétt lastlucka, stillde sig
runt denna, holl Maos lilla r6da 1 handen och skrek
sedan nagot som ldt som “Hua, Hua, Hua”.

Lastningen sattes igang under stor vanda for var del.
Fartyget skulle lastas rétt for att bli sjovardigt. Stu-
varna tog inte minsta hénsyn till detta. De ville gora
allt pa sitt vis. Vi papperstigrar fick ta till alla tinkbara
diplomatiska knep for att fa igenom véra krav.

Att ga iland innebar att bli livligt beskddad av alla blakladda kulturrevolu-
tiondrer. I gatumiljon var vi ett ovanligt inslag. Hogtalare som utstralade propa-
gandamusik och tal fanns och hdrdes dverallt.

Alla sjomén hade hort talas om vérldens langsta bardisk i Shanghai. Denna
skulle finnas i en gammal engelsk herrklubb men nu i regi av ”The mission to
Seafarers”. Klubben skulle besokas, nagot annat mal for utlanningar gick inte
att uppbringa, eller att aka till, i denna slutna kommunistiska stad. (Numera lar
klubben inrymma hotell Shanghai Waldorf Astoria).

Vil innanfor klubbens dorrar, pa avstand fran alla hogtalare, var det skont att
kunna avnjuta en kinesisk 6l for att sedan gora lite inkop. Liksom i alla andra
kommunistldnder jag besokt fanns i anslutning till klubben en hardvalutaaffir.
”Kinasiden” till hustrun liksom tva resvéskor i skinn inkptes. Sidenet result-
erade sa smaningom i tva tjusiga kldnningar, och pa 2000 talet, efter manga
farder pa haven, hamnade resvéskorna som heminredningsdetaljer hos min
modemedvetna svérdotter.

Quotations from Chair-
man Mao Tse - Tung
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Julfirande ombord

Vidret langs Portugisiska kusten och
over Biscaya var inte det basta. Under
kraftig rullning fick jag en sldende dorr
over hoger hand vilket medforde rejél
smdrta. Senare, i kontinenthamnarna, nir
jag tog folk i hand for att hilsa gjorde det
riktigt ont, men julen var forestdende sa
det dér fick bero for ett tag.

I Rotterdam kom hustru och dotter om-
bord for att fira jul. Fran Goteborg kom
dessutom befilhavarens hustru och barn, F i
likasé forste maskinistens som kom frén " 0 R i'Mloros salong.
Gotland. Tomten kom med en tung sick.  Min dotter Therese i rosa klinning

Under juldagarna lekte min 3-ariga dotter
i gangen mellan didckskontoret och byssan (koket). Forste kocken, en trevlig
kinesisk man upplédrd i den svenska kokkonsten, hor en barnrdst utanfor sin
domén, sticker ut huvudet och en hand med en pase karameller. Enligt kocken
stirrar hon med stora 6gon, vinder om och kutar allt vad hon kan tillbaka till
pappa pa dickskontoret. Det var forsta gangen hon sag en oriental.

Ett mycket trevligt julfirande var 6verstandet, vi skulle vidare till Hamburg,
men véderutsikterna var usla, stormvarning. Var skulle min dotter sova nér
Mindoro bdrjade dansa pa Nordsjons vagor? En jéttestor lada, typ byralada,
fanns under min koj. Denna togs fram, bdddades och surrades enligt alla kon-
stens regler. En 3 arings sjokoj var skapad och vil var vil det. Mindoro, hennes
passagerare och besittning fick en tuff natt utanfor de Frisiska Oarna.

Avmonstring

I Hamburg skulle det hélsas pé folk igen och varje gang gjorde det ont i handen.

Beslut togs darfor om ett sjukhusbesok. Doktorn fragade: ”har du boxats for
lillfingret &r brutet?” Jag svarade: ”Na jag har fatt en dorr 6ver handen i daligt
véader”. Handen och underarmen gipsades. Det blev sjukavmonstring och hem-
resa fran Hamburg tillsammans med familjen. Jag kom hem till ett nybyggt hus
som jag aldrig sett. Nagra ménaders hemmavarande, sen bar det ivig till sjoss
igen.

Bengt Magnusson

* Tva nybyggda Svenska fartyg, Nippon och Killara, lag for dvrigt instdngda i Suezkanalen mellan
1967 och 1975.

** 1940-talets fartyg var inga speciella miljobovar. Tidens anda var att avfall spolades direkt ut.
Jamfor hamntoaletterna pa Ven dér toalettroren tomde direkt ut pa baksidan av hamnpirarna. Ej att
forglomma, vara jarnvégsvagnar, dér avfallet gick direkt ner pé sliprarna under hela 60-talet.
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Fisksoppa

4 personer

Ingredienser:

100 g rodspaéttafilé

100 g oringfilé

50 g skalade rakor — konserv
8 st frysta och kokta musslor
Kottet ur 4 st krabbklor

Vita rotfrukter (t ex rotselleri,
palsternacka, rattika, fankal)
1 kuvert saffran

Kottet fran 4 st plommontomater
1 liter fiskbuljong (se recept i
Museitidningen nr 1/2019)
116k

3 klyftor vitlok

4 msk majonnas

RUTGERS HORNA

Gor sa har:

Pressa eller riv vitléken och
blanda med majonné&sen.

Ansa och finhacka rotfrukterna
och fr&ds dem i matolja utan att
de tar farg.

Lagg till saffran och fyll pa med
fiskbuljongen.

Strimla fiskkottet och blanda
med skaldjuren. Lagg bland-
ningen i soppan och koka upp.
Servera med vitlbks-majonnas
och pain riche. (garna hembakad)

Lycka till och smaklig spis!




Pandemier forr i tiden

Nir pesten, koleran och spanska sjukan slog till i Raus forsamling.

enna var och sommar
har vérlden drabbats av
en svarartad pandemi

— covid-19. Pandemi betyder en
epidemi eller farsot som sprider
sig &ver stora delar av vérlden.
Dadligheten i covid-19 har varit
storst i de dldsta aldersgrupperna,
manniskor som ofta ar for skora
for att tala intensivvardens stora
belastningar pa kroppen. For

oss pa Raa och for museet har
utbrottet betytt restriktioner for att
hindra smittspridning. Alla, och
sarskilt de i riskgrupperna, har forsokt f6lja Folkhidlsomyndighetens rekommen-
dationer om avstand m.m. P4 museet har vi fétt stilla in alla storre aktiviteter och
Oppethéllandet har begréinsats.

L - I

ansen av Michael Wolgemut (I493)

Hur var det forr niir en epidemi drabbade manga?

Det ar som bekant inte forsta gangen en farlig infektionssjukdom sveper 6ver
jorden. Hur var det for ”de gamla Radborna” och vad kunde man gora for att min-
ska dodligheten? Vi ska titta ndrmare pa tre pandemier som slog till hér i ndromra-
det: Pesten 1711, koleran 1850 och spanska sjukan 1918-20.

Lokalsambhdéllet sag forstas mycket annorlunda ut vid de olika pandemierna.
Framfor allt var folkméngden olika. I borjan pa 1700-talet uppskattas folkmangden
i Raus socken till drygt 300 personer, fordelade 1 Raa fiskeldge, Raus, Kdpinge och
Orby. Ar 1850 bodde i samma omréde 1756 personer och 1918 i storleksordning-
en 8000. I borjan av 1700-talet hade krig mot Danmark med flera landstigningar
vid Réa frestat pa befolkningen i Skane. I mitten pa 1800-talet var Raa ett storre
fiskeldge, men fortfarande beroende av spritsmuggling (lurendrejeri) for att dra in
tillrackliga inkomster. Vid forsta vérldskrigets slut inkorporerades Raa och Raus i
Haélsingborgs stad. Ekonomin var vél inte precis pa topp efter krigséren, men situ-
ationen i Ra4 var inte sd illa. Se museitidningen Nr 1 2018: Raa for 100 ér sedan.

Pesten i Skane 1710-13
Pest ér ett begrepp som anvénts ganska brett och som kan beteckna en svar
smittsam sjukdom &ver huvud taget. Den pest som grasserade i Sverige 1710 - 13
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var en epidemi av den klassiska bdldpesten orsakad av bakterien Yersinia Pestis.
Tidigare pandemier var t.ex. den justinianska pesten pa 500-talet och digerddden
pé 1300-talet. Den senare hérjade ocksé i Norden och decimerade befolkningen till
en tredjedel.

Boldpest sprids med rattloppor. Réttorna
(svartratta, rattus rattus) blir sjuka och deras
loppor biter ménniskor, sérskilt nér rat-
torna i ett hus har dott. Smittan ménniska
till ménniska ar saledes oftast indirekt, via
loppor i kldder etc. Inkubationstiden &r 2-4
dagar. Personen far hog feber med huvud-
virk och svar allmanpéaverkan. Pa andra till
femte dagen kommer bdlderna i lymfkortlar
framst 1 ljumsken och armhalan. De spricker och det blir fula variga sar och &rr
hos 6verlevande. Dddligheten anges till 50-80%. En komplikation ar lungpest med
andningspaverkan och den kan smitta fran ménniska till manniska via bacillbe-
méngda upphostningar. Utan behandling ar lungpest i princip alltid dodlig, liksom
den svarta pesten” — allmén blodforgiftning med blodningar och variga utslag pa
huden, svarta flickar. Vissa forskare anfor att en del utbrott av ”’svarta doden” his-
toriskt kan ha fororsakats av ett virus som haft likhet med ebolavirus. Aven andra
smittdmnen, bade virus och bakterier, orsakade t.ex. flicktyfus och smittkoppor,
som i folkmun ofta kallades pest. Pest finns idag i delar av Asien och dven i véstra
USA. Antibiotika hjalper.

Rittlppa med blod i magen

Hur kom pesten hit?
Pestepidemin i1 borjan pa 1700-talet ska ha uppstatt i Transsylvanien och spridits
norrut via Ungern, Polen, Pommern, Preussen och Baltikum. Karl XII hade forlorat
i Poltava och 1710 angrep ryska styrkor de svenska besittningarna i Livland och
Kurland (ungefar nuvarande Lettland). Skepp med flyktingar dérifran tog smittan
till Stockholm. Sjévédgen kom sedan smittan till Kalmar och Karlskrona och sedan
landvégen in i Skane fran Blekinge trots forsok att sétta Skane i karantén. Till
Helsingborgstrakten kom pesten fran Helsingdr dér man smittats frén ett holldndskt
skepp. Det fanns manga privata kontakter dver sundet och varen 1711 kom pesten
till Domsten och andra fiskeldgen norr om Helsingborg. I Domsten och Viken dog
en stor del av befolkningen. Médnga gardar kom att sta dde i aratal i nordvéstra
Skane.

Allminlékaren och historikern Bodil E. B. Persson har kartlagt pestens utbrott
i Skane, smittvagar och forsok att hindra och stoppa smittan. Tyvirr finns inga
kyrkbdcker kvar fran denna tid i Raus. Dérfor vet vi inte hur illa pesten slog i det
lilla Raa fiskeldge.
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Koleran 1850

Kolera orsakas av en bacill, Vibrio Cholerae. Bacillen sprids frémst via infek-

terat vatten. Den bor i s6tvatten och kan leva flera dagar i mjélk och mat, men
dodas av kokning. Kolera dr mycket smittsamt och inkubationstiden dr som regel
tva-tre dygn, men kan variera fran nagra timmar till en vecka. De flesta smittade
far lindriga symptom och det finns symtomfria smittbdrare. Allvarligt sjuka far
enormt stora vattniga diarréer och kan do pa grund av uttorkning. Sjukdomen &r
annu ett stort problem i ldnder utan rent vatten for alla och efter naturkatastrofer.
Behandling dr erséttning av vétska och salter, alltsé intravendst dropp, tills det hela
klingat av. I enstaka fall an-
vénds antibiotika. Det finns
vaccin som dock endast ger
skydd under en kortare tid.
Sju olika kolerapandemier
finns beskrivna mellan 1834
och 1873.

Gunilda dr 35
dr, fiskardotter och
fiskarhustru. Hon bor
med maken Géran Jonsson och sex barn i Rdd No 5, en forhdllandevis
stor tomt med tvd hus pd Patrullgatan. Ndrmaste granne dr sysslingen
Hanna Bengtsdotter, gift med Olaus Larsson och mor till fyra éverlevande
barn. Det lilla fiskesamhdillet har drabbats av den fruktade koleran. Man-
ga blir sjuka i hemska diarréer. Det dr redan fem barn som dott i kvar-
teren mellan havet, hamnen och Salthoen bara sedan 23 augusti. Gunilda
vakar éver sina barn. Hon vet kanske att det gdller att fa i dem vitska, lite
i taget, mellan krdkningarna. Hon mdste ocksd passa pd maken Géran,
men ndr han kommer pd benen hjdlper han till. Ingen far ju ldmna Rdd sd
han kan inte fiska. Vem vet vad de ska leva av om det hdller pd sd hdr.

Téserna dr 12, 10 och 8 dr och de verkar klara sig bra. Det dr virre
med smdpdgarna, 6, 4 och 2 ar. Den 18 september mdste Gunilda sdga
farvdl till lillen. Han ser alldeles skrumpen ut med insjunkna égon, kall
och bla. Lille Nils blev tva ar. Tre syskon kom att fédas senare. Mdanga
barn dog tidigt i infektioner, men det var forsta gangen 1850 for Gunilda
och Goran. Till raga pd allt fick den lille inte ldggas i familjegraven utan
pa en sdrskild kyrkogdrd med andra koleraoffer.

Hanna har hjdlpt till hos sin slikting. Nu blir hon ocksd sjuk och hela
familjen ligger snart. De tva stora, en tés pa 13 och en pag pa 11 ar
klarar sig, men den 30 september dor dttadriga Johanna och femariga
Bengta strax efter varandra. Ytterliga tre andra barn i kvarteret har

Kolerabacillen med sin rérliga svans
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strukit med. Hanna kommer att féda tre barn till, men de dor fore eller
strax efter forlossningen.

I Raus forsamling avled mellan 20 augusti och 30 september 33 personer, varav
tre madn med adresser i Kopinge, Pélstorp och Herslov i Ronneberga, och resten
med Raé-adresser. Hélften var barn. Ytterligare en familj, Johanssons i R4a No 9,
forlorade tva barn. I Raa no 45 avled bade man och hustru samma dag av sjukdo-
men. Fiskaren Hans Israelsson Ziebolt och Johanna Olsdotter var i 45-arsaldern
och efterlimnade 6 barn. De dldsta var redan vuxna, Anna Sissella redan gift, och
lillebror Israel 12 ar gammal, sd de klarade sig antagligen hyfsat. Av de 17 vuxna
personer som dog var bara 3 kvinnor. Den forste som avled var en 40-4rig fiskare.
Enligt Harry Perborn ska ”tva unga méan” ha besokt Malmd nér epidemin rasade
dér som vérst. Den ene hélsade pa sjuka bekanta och t.o.m. vidrorde ett lik. Nér
han aterkom till Raé skrot han: ”Jag ar ett levande exempel pa att koleran inte smit-
tar.” Dagen efter insjuknade han och dog inom kort.

Pest- och kolerabegravningar
Hur gick begravningarna till nir s ménga avled samtidigt? Det finns 682 kolera-
eller pestkyrkogardar registrerade i Sverige. De skulle ligga utanfor bebyggelsen
men néra samhdllena. Ibland sattes gravstenar upp, ibland var det rena massgravar.
En pestkyrkogérd finns registrerad i Raddalen ca 150 meter uppstroms fran

o

Raus kyrka. Den &r inte pa nagot sitt
markerad pa platsen. Hur manga och
vilka individer begravdes dér? Det har
inte gatt att fa veta. Det ska ocksa ha
funnits en pestkyrkogérd vid Képinge
by, nuvarande Attekullaomradet. Dir
ska 15 lik ha begravts.

Det kom direktiv fran Kungliga
Rédet 1710 om att pestddda skulle
grivas ner “utom Staden och pa Landet
i afsides backe... tillika med sina géng-
och singklader”. Det skulle ocksa ske
skyndsamt. Den tidens sedvéanjor som
att samlas och ta farvil, halla likvaka
och girna berdra den dode var forstas
gynnsamt for spridning av loppor och
darmed smitta. Det var sdkert bra att
ta med kldder och séngkléader (eller
brénna ner hela huset vilket ocksa
hénde i Skane) men ingen ville att

Har olerkrkgﬁrden pa Raa Ljung
1850-1893 Korset restes 1986
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deras anhdriga skulle hamna i ovigd jord. Pristerna kom i klam mellan fortvivlade
forsamlingsmedlemmar och den vérdsliga myndigheten. Det var dérfér man anor-
dnade sidrskilt invigda pestkyrkogéardar runt om i landet. Det &r nog ganska typiskt
att Raus pestkyrkogard ligger utanfér men ganska néra den vanliga kyrkogarden.

Vi vet att kolerakyrkogérden pa Raa Ljung vid campingplatsen togs i bruk i au-
gusti 1850. Hér ska 33 personer ha begravts. Hur blev det med jordféstningen? De
doda skulle begravas snarast mojligt for att forhindra smitta. Ur sockenprotokollet
for Fladie angaende kolerakyrkogarden i Bjérred 1850: “Hérvid iakttages att locket
fastes pa fran dodsstillet tills liket blivit nedsatt i graven, men lossa darefter fran
kistan. Kistan 6verstros med osldckt kalk och dédgravarna skiftas till att passa pa
huruvida nagon av de dode finnas hava liv. Skulle efter 3:e dagens forlopp intet
tecken till liv formérkas sker jordfastningen och begravningen utan dverflodiga
personers ndrvaro.”

Karantiin och magi

Hur skyddade man sig for smitta vid de tidiga pandemierna? Pa 1700-talet vis-
ste man ingenting om pestbacillens komplicerade livscykel. Det fanns oerhort
mycket vidskepelse. En svar sjukdom kunde ses som Guds straff for synderna.
Det fanns tro pa magi, som att smittan kunde mystiskt 6verforas bort fran eller
till nagon eller att ”gnideld”, eld framkallad med gnidning av pinnar, kunde
hjélpa. Att pesten pa nagot sétt smittade stod klart for de flesta, men hur? Det
kunde bero pa giftiga angor, “miasma” eller pa gift som héftade vid personer
eller saker, "contagion”. Redan under medeltiden forsdkte man hindra att smitta
drabbade fler omraden med hjélp av stingda granser och karantén, d.v.s. stdllen
dér personer fran smittade omraden fick bo i 40 dagar innan de fick delta i sam-
héllslivet. Oar, som Saltholm utanfor Képenhamn, var sérskilt 1impliga.

Nir pesten kom till Stockholm var Magnus Stenbock guvernér for Skéne och
befilhavare dver harvarande armétrupper och hade alltsé stor makt. Det var aret
efter slaget vid Helsingborg. Nagra karantén-oar beskrivs inte i Skane. Stenbock
forsokte stinga Skéanes grénser helt, och satte militarvakt vid storre tillfartsvégar.
Det gick sadér. Manniskor tog sig pa olika sitt via sméavégar och sjovégar till
Skéne och sedan mellan smittade och osmittade byar och gérdar. Folk drog in i
6dehus dr alla dott och blev forstas bitna av utsvultna rattloppor. Fran gamla brev
vet vi att det fanns pestvakt och pestpredikant i Raus socken.

Raa isolerades vid kolerautbrottet
Koleran som kom till Rda 1850 var en lika stor gata for manniskorna som pesten
tidigare. Forst 1883 isolerade Robert Kock kolerabacillen. Man hade samma idéer
om spridning via luften eller nagon form av kontakt mellan ménniskor, men kénde
inte till faran med orent vatten. Omogen frukt kunde t.ex. fa skulden.

Nar koleran kom fran Malmg 1 augusti 1850 blev man rdadda i Helsingborg och
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de omkringliggande socknarna. Alla vigar till Ra4 spirrades av och i Oresund
patrullerade batar som forhindrade forbindelse sjoledes. Fiskarna kunde alltsa inte
ga ut med sina batar och ekonomisk ruin hotade. Man fick dock hjélp. Hélsing-
borgs landsforsamling och Raus ordnade forséljningsstillen dar radborna kunde
kopa och sidlja varor under kontroll. Raus sockenmén sammantradde minst tva
ganger i veckan for att besluta om édtgirder for de fattiga Rdabornas forsorjning.
Den 27 september var antalet insjuknade 58 och 27 personer hade dott. Nu
bestamde regeringen att 32 soldater ur Skanska infanteriregementet skulle vakta
de utsedda forséljningsstdllena. Det hade kanske effekt. Ingen insjuknade efter 17
september. Helsingborg kanske inte drabbades den gangen men vl 1873 d& ménga
dér och dnnu fler i Hogands insjuknade. Det utbrdt nio koleraepidemier i Europa
mellan 1834 och 1873, alltsa dven efter det att John Snow i London 1854 upptackt
att smittan spreds med fororenat vatten.

Ell uDoda i kolera
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=Déda i spanska sjukan

Alderfbrdelningen av dodsfall i
koleran respektive spanskan

Spanska sjukan 1918-20

Influensa orsakas av virus. Det finns ett antal olika former av influensavirus och
de har en tendens att mutera sa att det kommer nya former som vi inte &r immuna
mot. De stora pandemierna pa 1800-1900-talen, ’ryska snuvan”, ”spanskan”, "asi-
aten” och ”Hongkong” orsakades av olika influensa A—virus. Influensavirus sprids
framfor allt via hosta och nysningar av de sjuka.

Det krigsdrabbade Europa med svilt, manga soldater i falt och 6kade kom-
munikationer var ett latt offer for ett elakt influensavirus som kom 1918, troligen
med soldater fran USA. Inkubationstiden var kort, oftast 1-3 dygn. De krigforande
landerna ville inte offentliggéra hur méanga soldater som var sjuka och dog.
Spanien var neutralt vid den tiden och lade inte locket pa nyheterna. Déarfor kom
den nya influensan att kallas spanska sjukan. Mellan 50 och 100 miljoner ska ha
dott 1 vérlden, 3-6% av jordens befolkning och pa kort tid. I Sverige avled over
37 000 personer. Det speciella med spanskan var att den drabbade sa manga unga
manniskor, medan de gamla insjuknade mera séllan. Det kan bero pa att de dldre
varit utsatta for ryska snuvan 1890 och ddrmed immuna.

Sjélva influensan med hog feber och hosta dédade bara de svagaste. Det var
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komplikationerna, framfor allt bakteriell lunginflammation, som skordade liv. Idag
ar laget béttre p.g.a. att vi har antibiotika.

Spanskan i Raus forsamling — viirst for unga mén fran Raus Plantering

I Sverige kom spanska sjukan allra forst till Hyllinge frén en norsk besdkare som-
maren 1918. De forsta dodsfallen i influensa som registrerades i Raus forsamling
1918 skedde den 9 oktober - en ung skoarbetare fran Kdpinge och en sexarig pag
fran Pélstorp. Den 31 oktober hade 23 personer strukit med. I november dog 28
personer. Sedan klingade epidemin av med 11 ddda i december och 5 i januari
1919. En andra vag tycks ha kommit till R&4/Raus under 1920, d& 13 personer
avled, de flesta mellan 28 februari och 17 mars. Vi ser ett helt annat monster dn
vid koleran 1850. De flesta som dor i influensan ar 20-40 ar. Ett mindre antal barn
avlider ocksa. Endast ett fatal ar over 40 ar. Det dr framfor allt yngre mén som
drabbas, 51 doda mén jamfort med 30 déda kvinnor.

Det vérsta aret var forstds 1918. Néstan alla doda i spanskan hade dubbel di-
agnos, influensa och lunginflammation. Overdddligheten i Raus forsamling 1918
jamfort med 1916-17 och 1919-20 var ca 60 personer. Det registrerades dven fler
lunginflammationer utan influensadiagnos 1918, 16 stycken jamfort med 5-9 1916-
17 och 1919-20. Kanske rorde det sig om mindre typiska fall av spanska sjukan
med komplikation.

Den vanligaste adressen i dodboken dr Raus Plantering och det vanligaste
angivna yrket &r arbetare. Kanske har de smittats pa arbetsplatsen, kanske var
bostdderna for yngre arbetare tranga och ohygieniska. Kanske var en del av de
unga médnnen inkallade. Endast fa personer hade Raa-adresser. (Se Bror Charles
Sorenssons 6de i Museitidningen Nr 1 2018.) Nagra av de ovan rdknade var fran
Helsingborg och hade dott pa Raus Epidemisjukhus. Eftersom ett storre epidemi-
sjukhus byggts i Helsingborg 1915 hade detta egentligen sténgt, men aterdppnades
tillfalligt for att ta hand om spanska sjukans offer 1918 om jag forstar ratt. Huset
pé Starkoddersgatan har senare haft flera olika anvandningsomraden och &r numera
forskola och skola.

Hur skyddade man sig fran spanskan?

Trots 6kade kunskaper om smittspridning var det svart att skydda befolkningen
1918. Man gjorde en del. Nojesetablissemang fick stanga och skolor stangde ocksa
pa manga hall. Storre folksamlingar f6rbjods. Det verkar inte som om man kunde
skydda de vérnpliktiga som trangdes i baracker.

Behandling fanns inte, forutom vanlig god omvérdnad vilket kan gora skillnad.
Man trodde att konjak kunde hjélpa. Min gamla moster beréttade att hon fick
spanska sjukan vid 10 ars dlder. Hon madde sé daligt av den konjak som i vdlmen-
ing tvingades ner i henne att hon i resten av sitt 96-ariga liv avskydde lukten och
smaken av denna &dla dryck.
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Andra dodliga infektioner

Flera har fragat om jag inte ska skriva om tuberkulosen ocksé. Nej, inte den hér
gangen, for TBC ér inte riktigt nagon pandemi. Den fanns dér hela tiden. Det ar
sant att den dodade manga Réabor i olika aldrar sérskilt under 1800-talet och tidigt
1900-tal. Det &r en smittsam sjukdom, men mindre smittsam och med ett ofta
mycket langdraget forlopp.

Andra infektionssjukdomar som kom i kortare epidemier var barnsjukdomarna
massling och scharlakansfeber vars komplikationer dddade manga barn. Méassling
ar dnnu ett allvarligt problem i vissa delar av vérlden. Difteri kunde bli allvarligt pa
grund av s.k. dkta krupp med beldggningar i halsen och toxisk paverkan pa barnet.
Vi vaccinerar idag bl. a. mot méssling och difteri. Scharlakansfeber beror pa strep-
tococcer som man kan bota med penicillin.

Smittkoppor var en mycket svér infektionssjukdom som svepte dver vérlden i
sddan omfattning att man kan tala om pandemier &dnda fram till 1700-talet. Redan
1816 blev vaccination av alla barn obligatoriskt i Sverige och var sa fram till 1976.
Sjukdomen anses numera utrotad.

Den nu aktuella pandemin beror pa ett coronavirus som sprids ursprungligen
fran djur, liksom sars (severe acute respiratory syndrome) 2003-4 och mers (Mid-
dle Eastern respiratory syndrom corona virus) 2012. Coronavirusen kan ga ner i
lungorna och orsaka andningsproblem och syrebrist. Symtom fran andra organ
forekommer ocksa. Virus svarar inte pa konventionella antibiotika.

Likheter och skillnader

Nir vi idag drabbas av en pandemi har vi béttre kunskaper och en helt annan och
bittre sjukvard &n de som levde hir tidigare. Anda riicker inte den medicinska kun-
skapen till alltid och ménniskor kan dé i nya sjukdomar. Atgirder for att minska
smittspridning tycks inte vara ndgot nytt. Att stinga grinser, sétta folk i karantén
och att stdnga krogar och skolor &r inga nya pafund. Att férsoka halla avstand mel-
lan ménniskor i vardagen tycks ddremot vara en nyare idé som vi har fatt anpassa
oss till. Massgravar for offer for covid -19 har beskrivits i vissa lander, men hos
oss har begravningarna gétt till som vanligt om &n med mycket féarre deltagare.
Pandemierna forr dédade méanga och skadade andra ekonomiskt, men de tog slut
och ménniskor byggde upp samhéllena igen. Det &r rimligt att tinka att s kommer
att ske igen.

Elsa Lena Ryding

Kiillor:

Bodil E B Persson: Pestens gata. Farsoter i det tidiga 1700-talets Skane, 2001

Bodil E B Persson: Harry Perborn: Nér koleran hérjade pa Raa. I: Om gamla Raa, 1982
Statistikmyndigheten SCB: Spanska sjukan och doden for 100 ar sedan, 2019

Justus Strém: Infektionssjukdomar, 1971



Overst:
Det unga paret Oskar och
Maria Lind

Nedanfor:

Fyra generationer kvinnor:
Maj-Britt Térnqyvist f. Lind med
mor Margit, mormorsmor

| Elna Mansson och mormor

~ Maria Lind

Maria Lind - kvinnan bakom
broderna Linds motorverkstad

Maria Karolina Minsson gifte sig, fodde barn och blev éinka 1915. Atta ar
senare gifte hon sig med sin sviger. Maria blev mor och styvmor till tolv
barn och skotte det stora hushallet och firmatelefonen dt Linds motorverk-
stad. Hon fostrade dven sin dotterdotter Maj-Britt, som har skrivit ner
sina minnen.

Fogdarps gérd ca 6 km sydvést om Hoor. Fadern Nils Mansson var

statare. Han dog relativt ung i sviterna av en eldsvada pa Palstorps
gérd, dér han hjélpt till att ridda djuren fran branden. Man tog lokalt ansvar for
det tragiska dodsfallet pa sé sitt att dnkan fru Elna Ménsson fick arbete som
vaktmaéstare pa Pélstorps skola, en anstidllning som togs ver av Marias lillasys-
ter Anna s& smaningom.

M aria Karolina Mansson foddes 1895 i Bosjokloster férsamling pa

Maria triffar en sjoman

Vid 18 éars alder forlovade sig Maria pa julafton 1913 med sjomannen Oskar
Valfrid Lind fodd 1887. Oskar var yngre bror till smedmistare John Harry
Lind, far till de vilkdnda broderna Lind med Linds Motorverkstad. Deras far
Alfred Lind hade ocksa varit pé sjon, men titulerades sedermera tullvaktmaistare
och bodde i Visby ndra Hogands. Pojkarna hade flera syskon men deras mor,
murardottern Hanna, dog tidigt nir hon traffades av en kulblixt (!). Darfor kom
ett par av barnen att bo hos sin mormor i Raus, inte langt frdn Marias hem i
Palstorps skola.

Brollop, forlossning och begravning samma ar

Snart borjade forsta virldskriget. Det blev farligare att arbeta i handelsflottan,
men transporterna behdvdes. Ar 1915 kom att bli ett dramatiskt &r i Marias liv.
Hon gifte sig i april, fick barn i juli och blev dnka i oktober. Oskar hade aret
innan monstrat pa som batsman pa dngaren Rumina fran Goteborg och trivdes
vil, men ldngtade hem till sin unga hustru och lilla dotter. Makarna skrev till
varandra sé ofta de kunde.

Sista brevet hem

Rumina ligger ankrad utanfor Hornefors 1 Visterbotten. Oskar skriver den 17
oktober till Maria: ”Jag har hilsan och mar bra och hoppas av hela mitt hjarta
att mina &lsklingar ocksa har det gott. Hér dr sa kallt och ruskigt nu i Norrland



sa det 4r som mitt i vintern dir hemma men jag hoppas vi blir klara héarifran pa
onsdag ocksd kommer vi ju snart ner och far ett bittre klimat. Det ldngtar vi alla
efter. O min kéra lilla maka om du visste hur jag ldngtar hem till er att fa vila
hos ditt trofasta hjérta och fa leka med var lilla kdra Margit.”

Planerna dr att Rumina ska ga med trdmassa till England och sedan tillbaka
hem. Dé tanker Oskar monstra av for att fa tillbringa en tid med sina kéra.
”Men det finns ju fler batar ifall man behdver taga ut igen. Men hoppas ej det
ska bli i vinters. Godnatt min &lskling en 6m kyss far du att sova pé av din

lyckliga Oskar. Skall skriva g . - S
mer nér jag fatt ditt brev.” 7”;1 e ’ 4 % o Z‘/"“‘/
Naésta dag gar kapten Svan- ? ey TTPIE
berg i land och hamta post till 2 © e s

manskapet. Oskar far tva brev § § e// o arererligh @t et
frén Maria och ett fran sin bror | <3 VRS A A Nt s e P20,
Hilmer. Han fortsétter sitt brev:

”Den 18 oktober. God kvill
min lilla dlskling, nu har jag
fatt bada dina kédra och vilkom-
na brev. Vad jag ser att allting
ar vil och det ar jag innerligt
glad for, har man bara hilsan
sa gar ju allting, om &n det inte
alltid &r sa roligt. ... Jag kan
inte fa tankarna samlade ty nu
har jag flyttat fran hytten in

till pojkarna pé skansen igen

ty det &r sa kallt hir och det ar
ingen eldstad i hytten.” Synd
att Oskar var tvungen att flytta
sin sovplats fram i skansen. Det  Qgars sista brev till Maria

skulle bli den delen av fartyget

som gick ner i djupet.

Oskar skriver ocksa att han lyckats tappa Marias brev nér han last dem och
stoppat dem 1 fickan i samband med att han och styrman och en gammal matros
gatt i land pa en holme och plockat drivtimmer ”...men visst di ej har blast i
sjon kan jag nog finna dem imorgon.” Han skriver om kolen och veden som han
skickat hem och som tydligen ska lagras nagonstans. Brevet slutar: ”Men nu far
du passa dig sa att di inte stjéler ifran dig, nér du ej bor dér sjidlv. Men du far gé
ner dér en gang emellan sa dér ej blir fukt nu pa hdsten. Men det forstar du nog
sjdlv. Nu far jag sdga dig God natt tack for alla kdra ord och kyssar och hils-
ingar du sdnt mig i tusenvis med 6mma kyssar och hélsningar sénder jag till vér
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lilla kdra och 6mma mor och till min lilla Margit fran er lycklige make och far
er egne trogne Oskar.” Tonen dr 0msint, ja néstan passionerad, och liknar inte
nagot annat bevarat brev fran en sjoman, inget som jag har lést i varje fall.

Som avslutning av brevet stod: “Hélsa ... alla som vill ha min hélsning.
Adjo med dig min lilla kyssnos du kan tro att jag ska krama dig d& jag kommer
hem.”

Att aldrig mera din stimma hora... Ruminas forlisning
Oskar kom aldrig hem. Den 22 oktober gick hans brev ivdg fran Hornefors och
nadde den unga dnkan efter dodsbudet. Rumina var en stor angare byggd i Bel-
fast 1883. Hon hade 18 mans besittning inklusive kaptenen. Man gav sig ivig
den 20 oktober pé eftermiddagen. Lasten var 1600 ton trdmassa under déck och
pa dicket 80 standard brider (en standard &r ca 4,7 kubikmeter). Fartyget pas-
serade Stora Bjorn och befann sig ostsydost om Svenska Hogarna nér plotsligt
av tysk ubat dok upp och prejade fartyget. Ubaten signalerade ”Satt ut baten!”
Forste styrman fick hdmta upp en tysk officer, som begérde att fa se skeppspap-
peren. Denne Oberlautnant zur See Arthur Metz hade order att fora Rumina
till Libau for undersdkning av lasten for att se om det fanns smuggelgods till
de allierade. Kapten Svanberg blev tvungen att foga sig. Han fick inte heller
bestdmma kursen, trots att han varnade for minfaran 6ster om Gotland. Vid
tvatiden pa natten sig man Ostergarns fyr. Strax direfter hordes och kindes en
explosion. Alla som var vakna eller hade sovplats akterut kom upp pa diack och
sag att forskeppet brutits av och sjonk rakt ner i djupet. Livbatarna hangde lang-
re bak och alla rdddade sig hastigt, forutom de sex sjoméin som sovit i skansen
och gatt till botten. Det var batsman Oskar Lind, tvd matroser, tva eldare och en
endast 15-arig jungman. En batsman har en del arbetsledande uppgifter varfor
Oskar hade en hyttplats akteréver, men som vi forstar ur hans brev var hytten
for kall for den norrlédndska hosten.

Ruminas dverlevande beséttning rodde i1 fem timmar i hog sjo tills de nadde
Gotland. De togs om hand dér och tog nésta dag taget till hemmahamnen
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Goteborg. Tysken ska ha hallits kvar i Visby och blev troligen internerad sedan.
Rumina var forsakrad. Maria Lind och hennes dotter fick dela pa 4000 kronor
samt pa Oskars tillgodohavande om 126 kr och 42 6re. Rederiet Concordia
forsokte fa tyskarna att ersitta forlorade dgodelar, men troligen utan framgang.
Forsékringssumman maste ha varit mycket viktig for Maria, som vad vi vet
bodde kvar hos sin mor. Sorgen efter en sjoman delade hon med méanga andra
kvinnor vid denna tid. Hon bevarade Oskars sista brev och pa baksidan av
kuvertet har hon skrivit:

0 kéraste sa bitter att du fran oss sé fort togs bort

att aldrig mera din stimma hora eller nagon rad fran dig komma far

din Maria och lilla Margit”

Smedmiistarens forsta hustru gar bort

I familjen Lind skedde det ytterligare en tragedi. Smedmaéstare John Harry Lind
pa Raé, Oskars éldste bror, forlorade sin forsta hustru smeddottern Gerda Maria
fodd Holmberg i lungtuberkulos 1920. Paret hade gift sig 1907 och bodde forst
hos makens mormor i Raus nr 3. Samma ér foddes en d6dfodd dotter, men
direfter fem barn som alla fick vixa upp. Ar 1911 flyttade familjen till Kapga-
tan 5, R&4, och startade motorverkstaden, beskriven i Museitidningen Nr 2 1993
och utstélld pd Rad Museum. Nér Gerda dog var barnen mellan 3 och 11 ar, tre
toser och tva pagar.

Maria gifter sig med sin svager och far en stor familj

Kanske hjélpte Oskars unga dnka Maria sin svdger med barn och hushall?

Hur det nu var sa uppstod tydligen tycke och tre ar efter forsta hustruns dod
forméldes John Harry och Maria. Den attadriga dottern foljde forstas med.
Mellan 1923 och 1937 fodde Maria sex barn, fem pagar och en tés. Nu var

det minga hemma hos Linds, dock inte alla barnen pd en ging eftersom Elsa
Harryetta gifte sig 1929. Istéllet kom det ett ovéntat tillskott till barnaskaran
ndr Marias stora dotter Margit blev gravid och fodde barn innan hon fyllt 17.
Barnafadern var ocksa ung och giftermal var inte att tdnka pa. Margits mor och
ynglingens mor tog tag i saken och fick barnet registrerat som trolovningsbarn.
Dessa hade forr en bittre situation av utomiktenskapliga barn. Anda fram till
1970 édrvde inte barn utom &dktenskapet sin far om det inte var fott efter forlovn-
ing/trolovning.

Margits lilla dotter Maj-Britt kom att véixa upp i mormor Marias hem. Nér
hon foddes 1932 hade Maria en sju manaders bebis, en trearing och tva sma
skolpojkar samt tvé tonarsflickor och tvd unga vuxna mén och en make att ta
hand om. I fyrtioarsaldern fick hon sedan sina yngsta barn, som foddes som
morbror och moster till Maj-Britt. Margit borjade p& ”gummifabriken”. Hon
fick dra sitt stra till stacken hemma genom att pa sin lediga dag en gang i

veckan stdda hela huset uppifran och ner. Hon flyttade inte forrdn hon gifte sig
langt senare och da bodde Maj-Britt kvar hos mormor.

Bréderna Linds Motorverkstad har bevarats i Raa museums maskinhall

Lindarna hade det ganska gott stéllt

Lindarna var en stor familj men enligt min kélla Maj-Britt Térnqvist, fodd
Lind, var de inte trangbodda och standarden var god. De hade till och med
telefon! Det var en nddvéndighet for verkstadens kunder. Man kopte s& sma-
ningom in dven huset bredvid, Kapgatan 7. Verkstaden lag inne pa garden i nr
5. (Senare bodde négra av broderna i ett tredje hus pa Ostindiegatan.) Kéllaren
var inredd i bada husen. Det fanns elektrisk spis och centralvirme. Virmepan-
nan stod i kdket och gav vattenburen viarme i hela huset. Man eldade med kol,
koks, bricketter eller ved.

Maria hérskade i ett jéttestort kok dér spisen och matkéllaren 1ag sé langt fran
varandra att lilla Maj-Britt fick springa ménga ganger varje dag med matvaror
som mormor behovde eller som skulle stillas tillbaka i kdllaren. De stora flick-
orna fran forsta dktenskapet gifte sig snart och flyttade och dé var det Maj-Britt
som var hjilpreda nr ett i hushallet. ”Det var flickor som hjélpte till med sadana
sysslor. Det var mycket uppdelat vad en ts och en péag skulle utfora. I alla fall
i min omgivning, och jag tyckte att uppdelningen lutade at att vi flickor kunde
hjélpa till med det mesta.” Det var frukost, formiddagskaftfe och middag, ofta
med efterritt, eftermiddagskaffe och kvillsmat, ofta med “riktig mat” som stekt
potatis och stekt fisk. Médnnen arbetade hart i verkstaden och behévde rejél mat.
Maria bakade ocksé véldigt goda kakor. Lag dér en ensam skeppare i hamnen
blev han ofta hembjuden till Linds péa en bit mat och kanske nagot att dricka.
Det var ett 6ppet hus.



Barnen maste hjilpa till hemma
Maj-Britt borjade skolan 1939 nér andra varldskriget kom. Det géllde att hjélpa
till hemma s& mycket som barnen hann. Manga hjélpte till i jordbruk och fiske.
Alla hade tradgérdar. Luka ogrés, plocka och rensa gronsaker och bar och
skyffla in kol och koks satte sina spar pa barnens hiander och naglar. Ibland var
det inspektion i skolan och de fick ldgga upp nédvarna pa pulpeten. Om Maj-
Britt hade tur kom inspektionen en dag dd hon kom direkt efter disk. Hon fick
bdrja diska sa tidigt att hon maste sta pa en vanlig kdksstol. Efter hand byttes
den ut mot en pall och sd smaningom golvet. Man diskade i soda som “’klodde”
hianderna. Huden blev torr och irriterad. Varmvattnet skulle baras ménga steg
fran spisen till vasken. En gang nir Maj-Britt var ensam hemma och hade
yllestrumpor pa skéllade hon sig illa pa vristen.

Vid tvitt gdllde den stora inmurade tvattgrytan som vittvétten koktes i.
Barnbarnet skickades till Bernhard Pélssons batvarv for att fylla sicken med
hyvelspén eller sagspan att elda med for en billig penning. Maria hade en stor
traspatel att trycka ner, rora om och lyfta upp tvitten med. Forst lades tvétten
1 bl6t 1 trikar som stétt i vatten Gver en natt for att inte lacka. Nésta dag koktes
vittvitten och lyftes over till ett kar igen for att filas pa filebrddan (tvattbradan)
och behandlas med skurborste mot flickar. Sedan ner i andra kar med kallt
vatten. (Innan man fick avloppsledningar pa Réaa i borjan pa 1900-talet skoljde
kvinnorna tvitten i Rdan.) Kulortvétten koktes inte utan luten koktes och
halldes dver. Maria hade en vridmaskin som pressade ur en del vatten innan
tvitten skulle hingas upp. Det skedde pa Esket dir fiskarna lanade ut stolpar
som de hade till garnen pé den tiden. Maj-Britt och mormor Maria bar tvétten
till Esket i en korg med tva handtag, ett till dem var. Sen hoppades de pé bra
véder utan regn, da man fick ta ner tvitten i rappet, eller for mycket blast som
slet pa kldderna. Sedan skulle tvitten dras och ldggas infér mangling i mangel-
stugan som Maria bokat i forvég, en oeldad bod vid hornet av Varvsgatan och
Patrullgatan. Maj-Britt fick sta pa en pall och dra runt det stora hjulet.

- Tvattgryta, liknar Marias

Ett stort hushall med egen matproduktion

Det stora hushallet var sé néra ett sjalvhushall som mojligt. Under den tid som
Maj-Britt minns var det krig och ransonering och man hade nog atergétt till
vanor fran tidigare med t.ex. djurhallning. Man hade hons, kaniner och grisar
och odlade forutom gronsaker, frukt och bér ocksa potatis pa en bondes mark
en bit bort. Nar honsen vérpte bra lagrades dggen i ett stenkéarlskrus och vat-
tenglas slogs dver som konservering. Ibland ville honorna ligga pa dgg, d.v.s.
ruva. Blev det tuppkycklingar slaktades de alltid fore vintern, liksom honor som
varpte daligt. Huvudet hoggs av med en vanlig yxa och fageln hangdes upp for
att blodet skulle rinna av. Sedan blev den skallad i hett vatten och plockad pa
allt dun. Dunet anvindes till kuddar. Sedan hélldes sprit pa ett fat och honan/
kycklingen sveddes sa att kvarvarande dun och vingpennor brann upp. Darefter
skulle man ta ur den. Levern och kroen (krédvan, magen) och hjirtat sparades.
Ibland fanns halvfardiga d4gg inuti honan. Om man forsiktigt tog ut hinnsack-
arna kunde de anvéndas i matlagningen. Ja, ingenting fick forfaras!

Grisen slaktades i god tid fore jul hos en slaktare. Nu fick stora tvittgrytan
ett annat anvindningsomrade, ndmligen att koka korvarna. Det var olika slags
kokekorv, leverkorv och blodkorv. Fjilsterna som korven stoppades i var
grisens noggrant rengjorda tarmar. De forslots med taggar som plockats fran
slanbusken, renskrapats och skallats. Blodet skulle oupphérligen vispas for att
blandas till en deg som man stekte blodplattar av. Det var mycket uppskattat att
fa blodpléttar forsta dagen efter slakten. Delar av grisen sockersaltades i stora
kar. Nagra korvar och flask- och skinkbitar lamnades till ett rokeri. Nagot kon-
serverades genom upphettning i konserveringsapparaten. Sylta koktes.
Leverpastej bakades i vattenbad. Ister och annat fett sméltes, silades och kry-
ddades eventuellt. Det anvéndes till att steka i samt till att bre pa en smorgas
—en flottamad.

Kaninerna gav ocksa kott. Forutom det togs skinnet tillvara och manga sma-
flickor hade mdssor av kaninskinn, fodrade med flanell. De flesta hade dven en
muff att virma hianderna i under de kalla krigsvintrarna.

Man hade ingen ko pa Kapgatan. Det var inte vanligt att halla sig med kor pa
Réa. Mjolk koptes varje dag i ndgon av Raas flera mjolkaffarer. Hos Linds var
det Maj-Britt som ldimnade den véldiskade mjdlkaspannen i affiren pa mor-
gonen pa vig till skolan. P4 middagsrasten himtade hon den fylld med mjolk.
Barnen hade en lang rast for att hinna ga hem och &ta. Smor koptes i sma
mingder i taget och vigdes upp pa ett vaxat papper. Det var viktigt att ha en
matkéllare som holl sig kylig. Mjolken skummades pa gradde och graddm;jolk
serverades till efterrdtterna, som ofta var krim kokt pa saft eller bér.

Att det fanns fisk att fa i ett fiskeldge ar sjalvklart. Sdsongens férska fisk laga-
des ofta. Salt sill i stora krus var en basvara for fattig och rik.

Maria Karolina Lind dog 1966. Da hade hon sett alla sina barn och styvbarn

29



bli vuxna och upplevt hur de sju broderna Lind fortsatte sin fars arbete i mo-
torverkstaden, s& sméaningom i nya lokaler pa Vastindiegatan. Det var mycket
arbete 1 den vilrenommerade verkstaden, men lika hart hade Maria vl slitit 1
sitt stora gastfria hushall.

Elsa Lena Ryding

Killor:
Intervju med Maj-Britt Tornqvist. Nedskrivna minnen av Maj-Britt Térnqvist Slaktforskning av
Arne Jonsson

Museitidningen Nr 2 1993

Miljomontern
Skriip slings i havet och flyter iland.

, Hur har alla dessa saker kunnat hamna hér?

| crren arocr oncek
STRAND OCH TILL SIOSS.

skrap som samlats pa stranden nedanfér museet under 10 veckor varen 2020. Hur har alla
dessa saker kunnat hamna har?

INFOSIDAN

Oppettider och avgifter Hosten 2020

Under hosten brukar museet ha sdndagsoppet med nagon aktivitet (t.ex. kaseri
eller film). Med fortsatta begrdnsningar pa grund av coronapandemin kan det inte
bli ndgra séndagsaktiviteter i host. Museet kommer darfér att vara stangt fran och
med den 28 september.

En stor och viktig aktivitet under hosten dr sedan flera ar julmarknaden. | &r maste
det bli lite annorlunda.Vi planerar fér att kunna genomféra nagon coronasdker
aktivitet med tema julstdmning pa museet kring helgen 21-22 november.

Aven hemvindardagen pa annandag jul méste frandras om den ska kunna
genomforas.

Vi aterkommer med information pa hemsidan och pa Facebook. Eller ring 042-
261131,

Entréavgifter

Vuxen 75kr

Med kulturkortet 50 kr. Med CSN-kortet 60kr

Fri entré for barn under 18 ar och for medlemmar i Rda museiférening

Guidade grupper

Grupper tas emot hela dret efter Gverenskommelse
Guidning bestélls pa info@raamuseum.se eller 042-261 131
Skolklasser har specialavtal

Kontakt

Raa museum for fiske och sjofart, Museiplanen |,252 70 Raa
Epost: info@raamuseum.se, Telefon: 042-261 31

Hemsida: raamuseum.se

Bankgiro: 5601-468|



KALLELSE

ARSMOTE!

Arsméte for Raa museiforening halles i RHSS lokaler,
Vastindiegatan 30, torsdagen 29 oktober ki 19.00.

Arsredovisningen kommer att finnas tillganglig pa arsmotet, pa
museet och pa museets hemsida www.raamuseum.se.

Pg.a coronapandemin begransat antal. Ingen fortaring. Anmalan
till Raa museum: inffo@raamuseum.se eller 042-261131.
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